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3. laitos ¢ 2. painos Kéayttbopas

Turvamaaraykset

Varoitus

Taman oppaan ohjeiden ja
turvamaaraysten noudattamatta
jattaminen voi aiheuttaa kuoleman
tai vakavan vamman.

Ennen koneen kayttamista:

M Opettele ja harjoittele timan oppaan mukaiset
koneen turvallisen kayton periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.

Tutustu huolellisesti turvamaarayksiin,
ennen kuin siirryt seuraavaan lukuun.

2 Tee aina kayttéa edeltava tarkistus.
3 Tee aina toimintotestit ennen kayttéa.
4 Tarkista tydskentelyalue.

5 Kayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

M Tutustu huolellisesti valmistajan ohjeisiin ja
turvamaarayksiin: turvaoppaaseen ja
kayttdboppaaseen sekd koneen kyltteihin, ja
noudata niita.

M Tutustu huolellisesti tydn teettajan
turvamaarayksiin ja tydkohteen saanndksiin, ja
noudata niita.

M Tutustu huolellisesti soveltuvaan lainsaadantéon
ja noudata sita.

M Hanki koulutus koneen turvallista kayttoa
varten.

AAAAAAAAAAAA

Osanro 97550FI Genie Superlift Advantage 1



Kayttbopas

3. laitos ¢ 2. painos

TURVAMAARAYKSET

Putoamisvaara

Ala kayta tata konetta henkildnostimena tai
portaana.

Ala seiso kuormankasittelyvalineiden paalla.

Ala kiipea mastoon.

Kaatumisvaara

Ala nosta kuormaa, ellei sivutukijalat (jos
varusteena) ja tukijalat ole alimpaan asentoon

lukittuina ja elleivat pyoréat ole tukevasti maassa.

Al nosta taakkaa, elleivat
tukijalkojen sokkatapit ole
kunnolla paikoillaan:
sokkatapin on mentava
sekd jalan etta rungon lapi.

Ala ota tukijalkojen
sokkatappeja pois, kun
laitteessa on taakka ja/tai
se on ylésnostettuna.

Al nosta kuormaa, ellei kone ole tukevalla ja
vaakasuoralla pinnalla.

Tarkasta ennen kaytt6a tydalue pudotusten,
aukkojen, tdyssyjen, roskien, epavakaiden tai

liukkaiden pintojen varalta ja muutoin vaarallisten

olosuhteiden varalta.

Genie
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Ala nosta taakkaa, ellei
kuormankasittelyvéalineiden
kiinnitysta koneeseen
ole varmistettu.

Ala kayta tukipaloja
koneenvaakasuoraan
asettamiseksi.

Ala siirra konetta
kuorma nostettuna
muutoin kuin vahaista
sijoittelua varten.

Al kayta konetta kovassa tuulessa tai
voimakkaissa puuskissa. Suuri kuorman pinta-ala
vahentda koneen vakavuutta tuulisissa
olosuhteissa.
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Ala jata taakkaa ylésnostetuksi tuulisissa
olosuhteissa, ellei konetta ole varustettu
harusvaijereilla.

Ala aiheuta vaakasuoraa tai sivuttaisvoimaa
koneeseen nostamalla tai laskemalla kiinte&a tai
riippuvaa kuormaa.

Osanro 97550FI



3. laitos ¢ 2. painos

Kéayttbopas

Ala sijoita tikkaita tai telineitd mitaan kohtaa vasten
koneessa.

~

iy

Al kayta konetta liikkuvalla tai siirreltavalla
alustalla tai ajoneuvossa.

Ala ylita nimelliskapasiteettia. Katso kohta
Kuormituskaaviot.

Valta roskia ja epatasaisia pintoja, kun siirrat
Genie Superlift -tavaranostinta jalat
yloskdannettyina.

Ala vaihda koneen vakauden kannalta kriittisia osia
sellaisiin, joilla on eroava paino tai tekniset
ominaisuudet.

Ala kayta levearunkoista alustaa tai litteaa
haarukkaa malleissa SLA-20 ja SLA-25.

Nostovaara

Kéayta oikeaa nostotekniikkaa, kun kuormitat tai
kallistat konetta.

Kéayta oikeaa nostotekniikkaa, kun asennat tai
irrotat kuormankasittelylaitteita.

Osanro 97550FI

aaaaaaaa

Genie Superlift Advantage 3

TURVAMAARAYKSET

Sahkoiskun vaara

Konetta ei ole sédhkoisesti
eristetty eiké& se suojaa
kosketukselta jannitteisiin
osiin tai niihin
I&hestymisesta.

Ala koske koneeseen,
jos se osuu jannitteiseen
séhkoélinjaan. Henkil6t
eivat saa koskettaa tai
kayttda konetta, ennen
kuin séhkdlinjan jannite
on katkaistu.

Pienin turvallinen
lahestymisetaisyys

Jannite

vaiheiden valinen metria

0-300 V Estad kosketus
300 V-50 kV 3,1
50-200 kV 4,6
200-350 kV 6,1
350-500 kV 7,6
500-750 kV 10,7
750—-1 000 kV 13,7

Sailyta turvaetaisyydet sahkdlinjoista ja -laitteista
soveltuvan lainsdadannodn ja seuraavan kaavion
mukaisesti.

Jata tilaa maston liikkeelle, sdhkolinjan heilumiselle
ja roikkumiselle ja ota huomioon mahdollinen kova
tuuli ja tuulenpuuskat.

Ala kayta konetta hitsauslaitteen maadoittamiseen.

Ruumiinvamman vaara

Ala tartu vaijeriin.




Kayttbopas

3. laitos ¢ 2. painos

TURVAMAARAYKSET

Puristumisvaara

Ala nosta kuormaa, ellei sita ole kunnolla keskitetty
kuormankasittelyvélineeseen.

Ala nosta taakkaa, ellei sita ole asianmukaisesti
kiinnitetty kuormankasittelyvalineeseen.

Ala seiso koneen alla,
alaka paasta ketaan
muutakaan sen alle
kuorman ollessa
ylésnostettuna.

‘o

Ala seiso taakan alla.
Turvajarrujarjestelma
(jos varusteena) paastaa
taakan putoamaan noin
30-92 cm korkeudelle
ennen lukkiutumista.

Ala laske kuormaa, jos alla olevassa tilassa on
ihmisia tai esteita.

Pida kadet ja sormet erillaan taittuvista jaloista ja
muista mahdollisista puristumiskohdista.

Pida sivutukijaloista tiukasti kiinni, kun vapautat
lukkolevyt. Sivutukijalka putoaa.

Pida tukijalasta kiinni lujalla otteella, kun
sokkatappi irrotetaan. Tukijalka putoaa.

Ala irrota otetta vinssin kammesta, ennen kuin jarru
on lukkiutunut. Jarru on lukkiutunut, kun kuorma ei
saa vinssin kampia kdantymaan.

Saadettavatlitteat haarukat

Ala nosta taakkaa, elleivat
lukitustapit ole kunnolla
haarukassa.

Haarukan jatkot

Ala nosta taakkaa, ellei haarukan jatkojen
kiinnitysta haarukkaan ole varmistettu.

Genie
4 Genie Superlift Advantage

Tormaysvaara

Varmista, ettei
tyoskentelyalueella ole
ylapuolisia esteita tai
muita tdrmayskohteita.

~

Ala kallista konetta

taakse, jos alueella on

henkil6ita tai esineita.

Kéayta tervettd jarkeda ja suunnittele etukateen
laitteen siirtdminen kaltevalla alustalla tai rinteessa.

Ala nosta konetta siirtoa varten, elleivat kone ja
ajoneuvo ole vaakasuoralla pinnalla. Kayta oikeaa
nostotekniikkaa, kun nostat konetta.

Osanro 97550FI



3. laitos ¢ 2. painos

Kéayttbopas

Viallisen koneen vaara

Al kayta vaurioitunutta tai
viallista konetta.

Ala kayta konetta, jos sen vaijeri
on kulunut, rispaantunut, taittunut
tai muuten vaurioitunut.

Ala kayta konetta, ellei vinssin
ympaérilla ole vahintaan neljaa
kierrosta vaijeria nostovaunun
ollessa taysin alas laskettuna.

Tee huolellinen kayttéa edeltava
tarkistus ennen kutakin
kayttbkertaa.

\E/

H
Varmista, etté kaikki kyltit ovat paikallaan ja
luettavissa. Katso kohta Kilvet.

Varmista, etta kayttéopas on taydellinen,
luettavissa ja koneen sailytyslokerossa.

Huolehdi vinssin voitelusta. Katso lisatietoja Genie
Superliftin varaosa- ja huolto-oppaasta. Ala paasta
jarrupinnoille 6ljya tai rasvaa.

Ala voitele mastonpintaa millaan voiteluaineella.
Virheellisen kaytéon vaara

Ala koskaan jata Genie Superlift -konetta kuorman
kanssa valvomatta. Valtuuttamattomat henkil6t
voivat yrittda kayttdd konetta virheellisesti, jolloin
aiheutuu vaaratilanne.

Osanro 97550FI
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TURVAMAARAYKSET

Kylttien selite

Genie-tuotteiden kylteissa kaytetdan symboleita,
varikoodausta ja merkkisanoja ilmaisemaan
seuraavat:

Turvavaroitussymboli — varoittaa
mahdollisesta henkildvahingon
vaarasta. Noudata kaikkia t&méan
symbolin jalkeen olevia
turvaohjeita henkilévahinkojen tai
kuoleman véalttdmiseksi.

ADANGER Punainen — osoittaa uhkaavaa

vaaratilannetta, joka aiheuttaa
kuoleman tai vakavan vamman,
jos sitd ei pystyta valttdmaéan.

B>

AWARNING Orans_si - osoitte_la ma_hdollista
vaaratilannetta, joka aiheuttaa

A kuoleman tai vakavan vamman,
jos sita ei pystyta valttamaan.

ACAUTION Kelt_ainen ja turvgvaroitussymboli -
osoittaa mahdollista
A vaaratilannetta, joka aiheuttaa
vahaisen tai kohtuullisen vamman,
jos sita ei pystyta valttdmaéan.

Keltainen ilman
turvavaroitussymbolia — osoittaa
mahdollista vaaratilannetta, joka
aiheuttaa omaisuusvahingon, jos
sitéd ei pystyta valttamaan.

CAUTION

Vihred — merkitsee kaytto- tai
huoltotietoja.




Kayttbopas 3. laitos ¢ 2. painos

Selite

® OJORONOIO, ®® 66 O

©EOE

)

1 Vinssi 8 Tukijalan k&antépyora 14 Sivutukijalan vinotuki
2 Vaijeri 9 Levearunkoinen alusta 15 Vakioalusta
3 Masto 10 Varren lukitusnuppi 16 Alustan jarrulliset kdanto/
4 Nostovaunu 11 Tukijalan sokkatappi lukituspyorat
5 Saadettava varsi 12 Sivutukijalka (jos varusteena) 17 Kuormankasittelyvalineiden
6 Siirtopyorat (lisévaruste) 13 Kuljetuslukko (laitteen sokkatappi
7 Tukijalka toisella puolella)
Genie
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3. laitos ¢ 2. painos Kéayttbopas

SELITE

Vakiohaarukka Saidettiva haarukka

Litteda haarukka

18 Maston vinotuki

19 Kuormauspyoérat/vinssin
kammet

20 Lukitustappi

21 Nostokorvake

22 Haarukan kiinnitin

23 Haarukan jatko

24 Haarukan jatkon sokkatappi

AAAAAAAAAAAA
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Kayttbopas 3. laitos ¢ 2. painos

Kayttoa edeltava tarkistus

Perusasiat

Kéayttda edeltava tarkistus on kayttajan ennen
tyévuoron alkua tekema silmamaarainen tarkistus.
Tarkistuksen avulla varmistetaan, ett kone on
kunnossa ennen kuin kayttaja tekee testit.

Ennen koneen kayttamista: Katso seuraavan sivun luetteloa ja tarkista kaikki
kohteet.
Opettele ja ha_rjoittel? t;_mén oppaan mukaiset Jos havaitset vaurion tai luvattoman poikkeaman
koneen turvallisen kayton periaatteet. tehdastoimituksen tilasta, kone on merkittava ja
1 V&lta vaaratilanteita. poistettava kaytosta.
2 Tee aina kaytt6a edeltava tarkistus. Koneen korjaukset saa tehdé vain koulutettu

huoltoasentaja valmistajan maaritysten mukaisesti.
Korjausten jalkeen kayttajan on tehtava uudelleen
kayttda edeltéava tarkistus ennen toimintotesteja.

Tutustu huolellisesti kaytt6a edeltavan
tarkistuksen ohjeisiin, ennen kuin siirryt
seuraavaan lukuun.

3 Tee aina toimintotestit ennen kaytto4a.
4 Tarkista tyskentelyalue.

5 Kayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

Genie
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3. laitos ¢ 2. painos Kéayttbopas
|

KAYTTOA EDELTAVA TARKISTUS

Kayttéa edeltava tarkistus

1 Varmista, etta kayttbopas on taydellinen, Tarkista koko koneesta:

luettavissa ja koneen sailytyslokerossa. ) )
1 Kolhut ja vauriot

[ Varmista, ettd kaikki kyltit ovat paikallaan ja

luettavissa. Katso kohta Kilvet. 3 Ruostuminen tai hapettumat
Tarkista seuraavat osat tai alueet vaurioiden, 3 Halkeamat hitsaussaumoissa ja
vaaran asennuksen tai puuttuvien osien tai rakenneosissa
luvattomien muutosten varalta: 1 Varmista, etta kaikki rakenneosat ja muut

tarkeéat osat ovat mukana ja etta niiden
kiinnittimet ja tapit ovat paikoillaan oikein
Alustan osat kiristettyind.

[ Vinssi ja sen lisalaitteet

Jalat  Tarkista, etta vinssin ymparilla on vahintaén
Sivutukijalat ja lukituslevyt (jos varusteena) nelja kierrosta vaijeria nostovaunun ollessa
J J yrd taysin alas laskettuna.

Mastopylvaat

U J oo

Turvajarrun muovinen ulkopuolinen kiila
(jos varusteena)

Nostovaunun kuljetuslukko
Vaijerin kiinnitys

Vaijerit ja kdysipyorat
Kaantépyorat ja siirtopyodrat
Kuormankasittelyvalineet

Mutterit, pultit ja muut kiinnittimet

U0 J o0 dd

Vaijeri (taittunut, rispaantunut, kulunut)

AAAAAAAAAAAA
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Kayttbopas

3. laitos ¢ 2. painos

Toimintotestit

Ennen koneen kayttamista:

Opettele ja harjoittele tdméan oppaan mukaiset
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

1 Valta vaaratilanteita.
2 Tee aina kayttéa edeltava tarkistus.
3 Tee aina toimintotestit ennen kaytt6a.

Tutustu huolellisesti toimintotesteihin, ennen
kuin siirryt seuraavaan lukuun.

4 Tarkista tydskentelyalue.

5 Kayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

Genie
10 Genie Superlift Advantage

Perusasiat

Toimintotestien tarkoituksena on havaita
mahdolliset viat ennen koneen kayttéonottamista.
Kéayttdjan on noudatettava vaiheittaisia ohjeita
koneen kaikkien toimintojen testaamiseksi.

Viallista konetta ei saa koskaan kayttaa. Jos vikoja
iimenee, kone on merkittava ja poistettava
kaytésta. Koneen korjaukset saa tehda vain
koulutettu huoltoasentaja valmistajan maaritysten
mukaisesti.

Korjausten jalkeen kayttajan on tehtava uudelleen
kayttda edeltava tarkistus ja toimintotestit ennen
koneen kayttddnottoa.

Osanro 97550FI



3. laitos ¢ 2. painos

Kéayttbopas

Toimintotestit

1 Testausalueen on oltava kova, vaakasuora ja

esteeton.
Kayttoonotto

Koneet ilman sivutukijalkoja

1 Irrota tukijalan sokkatappi ja laske tukijalka
ala-asentoon. Tyénné lukitustappi tukijalan ja

rungon lapi.

\? /
Koneet sivutukijaloilla

1 Tybnna lukituslevyja alaspain
niiden vapauttamiseksi ja
laske sivutukijalkoja kunnes
kaantopyorat ovat tukevasti
maassa. Varmista, ettéa
sivutukijalat lukittuvat ala-
asentoon.

2 Irrota tukijalan sokkatappi ja laske tukijalka
ala-asentoon. Tydnné lukitustappi tukijalan ja

rungon lapi.

Osanro 97550FI
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TOIMINTOTESTIT

Levedrunkoinen alusta

1 Laita toisen tukijalan k&d&ntopyoran alle 5,1 cm
paksuinen palikka.

2 Loysaé vastakkaisen sdadettavan varren
lukitusnuppi. Tydénna lukitusnuppi alas.

3 Aseta saadettava varsi haluttuun leveyteen.

4 Kirista varren lukitusnuppi tukijalkaa samalla
kannattaen.

5 Suorita vaiheet 1-4 myds toiselle tukijalalle.

Kuormankasittelyvalineet

Vakiohaarukka ja sen lisavarusteet

1 Laita haarukka nostovaunun sisaan.

2 Laita sokkatappi paikoilleen.

Kuormaustaso ja vakiohaarukka
1 Laita kuormaustaso vakiohaarukkaan.
Putkiteline

1 Kiinnita putkiteline haarukkaan. Varmista, etta
kiinnittimet on kiristetty.

Haarukan jatkot
1 Liu'uta jatkot haarukkaan.

2 S&ada haluttuun pituuteen ja tyénna sokkatapit
paikoilleen.

Advantage 11



Kayttbopas

3. laitos ¢ 2. painos

TOIMINTOTESTIT

Saadettava haarukkaja sen lisavarusteet
1 Laita haarukka nostovaunun sisaan.

2 Laita sokkatappi paikoilleen.

U

3 S&ada haarukka
haluttuun leveyteen
ja varmista, etta
lukitustapit ovat
paikoillaan
kummassakin
piikissa.

Kuormaustaso ja saaddettdva haarukka

1 S&ada haarukan leveys arvoon 58,4 cm.

2 Laita kuormaustaso sdadettavaan haarukkaan.
Putkiteline

1 Kiinnita putkiteline haarukkaan. Varmista, etta
kiinnittimet on kiristetty.

Haarukan jatkot
1 Liu’uta jatkot haarukkaan.

2 Saada haluttuun pituuteen ja tydnna sokkatapit
paikoilleen.

Genie
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Litted haarukka

1 Laita haarukan kiinnitin nostovaunun sisaan.

2 Laita sokkatappi paikoilleen.

U

3 Saada haarukka
haluttuun leveyteen
ja varmista, etta
lukitustapit ovat
paikoillaan
kummassakin
piikissé.

Vakiopuomi
1 Laita puomi nostovaunun sisaan.

2 Laita sokkatappi paikoilleen.

1 H

3 Kiinnitd nostokorvake haluttuun reikdan
puomissa.

Osanro 97550FI



3. laitos ¢ 2. painos

Kéayttbopas

Yksinopeuksisen vinssin toiminnan tarkastus

1 Asenna kuormankasittelyvaline.

2 Nosta nostovaunua ottamalla tukeva ote vinssin
kammesta ja kdantamalla sitd mastoa kohti.

® Tulos: Vinssin tulisi toimia pehmeasti, viiveetta
ja takertelematta.

3 Laske nostovaunua
ottamalla tukeva ote
vinssin kammesta ja
kaantamalla sita
poispain mastosta.

Kun kuorma on .
laskettu haluttuun ylos
kohtaan, k&danna

vinssin kampea kohti
mastoa (nosta

kuormaa) /4 kierrosta

jarrun lukitsemiseksi.

® Tulos: Vinssin tulisi toimia pehmeasti, viiveetta
ja takertelematta.

AAAAAAAAAAAA

TOIMINTOTESTIT

Kaksinopeuksisen vinssin toiminnan tarkastus

1 Asenna kuormankasittelyvaline.
2 Kaanna vinssi hitaalle nopeudelle.

Nosta nostovaunua ottamalla tukeva ote vinssin
kammesta ja kdantamalla sitd mastoa kohti.

® Tulos: Vinssin tulisi toimia pehmeéasti, viiveetta
ja takertelematta.

4 Laske nostovaunua
ottamalla tukeva ote
vinssin kammesta ja
kaantamalla sita
poispain mastosta.
Kun kuorma on
laskettu haluttuun
kohtaan, kdanna
vinssin kampea kohti
mastoa (nosta
kuormaa) /4 kierrosta
jarrun lukitsemiseksi.

ylés

® Tulos: Vinssin tulisi toimia pehmeasti, viiveetta
ja takertelematta.

5 Kaéanna vinssi nopealle nopeudelle ja toista
kohdat 3 ja 4.

Maston nousujérjestyksen tarkastus

1 Asenna kuormankasittelyvaline.

2 Nosta nostovaunu tayteen korkeuteen ottamalla
tukeva ote vinssin kammesta ja kdantamalla
sitd mastoa kohti.

® Tulos: Nostovaunun tulisi nousta etummaisen
mastonosan ylapaéhan, jonka jalkeen muiden
mastonosien tulee nousta jarjestyksessa
yl6s asti.

3 Laske nostovaunu kokonaan alas. Kun kuorma
on laskettu haluttuun kohtaan, kdanna vinssin
kampea kohti mastoa (nosta kuormaa)

1/4 kierrosta jarrun lukitsemiseksi.

Osanro 97550FI Genie Superlift Advantage 13



Kayttbopas 3. laitos ¢ 2. painos

Tyoskentelyalueen tarkistus

Tiedosta ja valta seuraavat vaaratilanteet:

- pudotukset ja aukot

- tOyssyt ja lattian korokkeet

- irtoesineet

s un - s . k |t t . t
Ennen koneen kayttamista: aftevat pinna

- epéavakaat ja liukkaat pinnat

Opettele ja harjoittele taman oppaan mukaiset - ylapuoliset esteet ja korkeajannitejohtimet
koneen turvallisen kaytdn periaatteet.

- . . - vaaralliset paikat
1 Valta vaaratilanteita.
- alustan riittamatdn kesto kaikkien koneen

2 Tee aina kayttoa edeltava tarkistus. aiheuttamien kuormavoimien suhteen
3 Tee aina toimintotestit ennen kayttda. . tuuli ja saaolosuhteet
4 Tarkista tyoskentelyalue. - muut mahdolliset turvatekijat.

Tutustu huolellisesti tyskentelyalueen
tarkistusohjeisiin, ennen kuin siirryt
seuraavaan lukuun.

5 Kayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

Perusasiat

Tybskentelyalueen tarkistuksen avulla kayttaja
havaitsee, onko tyéskentelyalue sopiva koneen
turvallista kayttéa varten. Kayttajan on tehtava
tarkistus ennen koneen viemista
tydskentelyalueelle.

Kayttajan vastuulla on tutustua huolellisesti
tyéskentelyalueen vaarapaikkoihin ja valttaa ne
koneen siirtdmisen, valmistelun ja kayttamisen
aikana.

Genie
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3. laitos ¢ 2. painos Kéayttbopas

Kayttoohjeet

Perusasiat

Kéayttdohjeet-luku siséltaa ohjeet koneen eri
toimintojen kayttda varten. Koneen kayttajan
vastuulla on noudattaa kaikkia kayttdoppaan
turvamaarayksia ja ohjeita.

Ennen koneen kéyttémisté: Koneen kaytté minkdan muun kuin tavaroiden
nostamiseen ei ole turvallista.

Opettele ja harjoittele taman oppaan mukaiset Jos saman tydvuoron aikana useampi kayttaja
koneen turvallisen kayton periaatteet. kéyttaa konetta eri aikoina, on heidan kaikkien
oltava patevia kayttajia ja noudatettava kaikkia
kayttdoppaan turvamaérayksia ja ohjeita. Tama
2 Tee aina kaytt6a edeltava tarkistus. tarkoittaa sita, etta jokaisen uuden kayttajan on
tehtava kayttdéa edeltava tarkistus, toimintotestit
ja tyéskentelyalueen tarkistus ennen koneen
4 Tarkista tyskentelyalue. kayttamista.

1 Valta vaaratilanteita.

3 Tee aina toimintotestit ennen kayttda.

5 Kayta konetta vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti.

AAAAAAAAAAAA
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Kayttbopas

3. laitos ¢ 2. painos

KAYTTOOHJEET

Kayttéonotto

Alueen on oltava kova, vaakasuora ja esteeton.

Noudata toimintotestien kayttéonoton toimenpiteita.

Kuorman nostaminen ja
laskeminen

1 Keskitéd kuorma kuormankasittelyvalineessa.
Katso kohta Kuormituskaaviot.

2 Kiinnitd kuorma kuormankasittelyvalineeseen.

3 Nosta taakka
ottamalla tukeva
ote vinssin
kammesta ja
kaantamalla sita
mastoa kohti. Ala
paéasté vaijeria ylés
kiertyméaan
epéatasaisesti
rummulle.

4 Laske taakka ottamalla tukeva ote vinssin
kammesta ja kdantamalla sité poispéin
mastosta. Kun kuorma on laskettu haluttuun
kohtaan, k&d&nn4 vinssin kampea kohti mastoa
(nosta kuormaa) 1/4 kierrosta jarrun
lukitsemiseksi.

Genie
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Tavaranostimen liikuttaminen
kuormattuna

Paras tapa siirta laitetta tydskentelypaikalla on
siirtéé sitéa ilman kuormaa. Laitteen liikuttaminen
kuorman ollessa ylésnostettuna tulisi rajoittua
pelkastaan paikoittamiseen kuormattaessa
kuormaa nostimeen tai purettaessa sita. Mikali
nostimen liikkuttaminen kuormattuna on
valttdmatdnta, on seuraavia turvaohjeita
ehdottomasti noudatettava:

- Alueen on oltava tasainen ja esteetdn.

- Kuorman on oltava keskitettyna
kuormankasittelyvalineelle.

- Kuorman on oltava kiinnitettyna
kuormankasittelyvalineelle.

- VAlta &kkinaisia liikkeellelahtdja ja
pysahtymisia.

- Pida kuorma mahdollisimman alhaalla
nostimen liikuttamisen aikana.

- Ala paasta ketééan laitteen ja kuorman
lahistdlle.

Aina kayton jalkeen

Genie Superlift -tavaranostimen varastointikuntoon
saattamiseksi suorita pystytystoimenpiteet
painvastaisessa jarjestyksessa.

Valitse turvallinen varastointipaikka, jossa on
tukeva, tasainen alusta ja jossa laite on saalta
suojattuna esteettémassa paikassa, jossa ei ole
likennetta.

Osanro 97550FI



3. laitos ¢ 2. painos Kéayttbopas

Kuormituskaaviot

Haarukka

Kuorman sijoitusohjeet

1 M@aéritd kuorman paino ja sen painopisteen
sijainti.
Huomaa: 2 Mittaa painopiste Iahimma&ksi nostovaunua

. . o tulevalta kuorman sivulta.
Kuorman vaara sijoittaminen voi aiheuttaa

kuoleman tai vakavan vamman. 3 Maarita seuraavan sivun kaavion avulla,
_ o _ kykeneekd kone nostamaan painon kyseisessa
Tar!«sta, etta nostett_a\_/a kuorma ei ylita suurinta haarukan kohdassa.
sallittua noston keskipisteen kuormaa. Katso . ) .
kuormituskaavio seuraavalla sivulla. 4 Aseta kuorma haarukalle niin, etta se lepaéa

_ mahdollisimman lahelld nostovaunua.
AVAROITUS Kaatumisvaara. Koneen

nostokyvyn ylittavan kuorman 5 Sijoita kuorma niin, etta sen painopiste sijaitsee
nostaminen voi aiheuttaa kuorman keskialueella.
kuoleman tai vakavan vamman. 6 Kiinnita kuorma haarukkaan.

Kuorman keskipiste on sen tasapainopiste
(painopiste) ja se on sijoitettava kuorman
keskialueelle.

AVAROITUS Kaatumisvaara. Kuorman ﬁ

keskipisteen sijoittaminen muualle
kuin kuorman keskialueelle voi [ —

aiheuttaa kuoleman tai vakavan
vamman. [ 1 —_ EE] — E]J_l [ L_
|
| | =1
Q
' I 3
| Kuorman | é
I keski- | &
alue o
| |
: I
[ - =2

Katso kuormituskaaviosta seuraavalla painopisteen
enimmaiskohdat vakiohaarukalla, s&&adettavalla
haarukalla ja litte&lla haarukalla.

AAAAAAAAAAAA
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Kayttbopas 3. laitos ¢ 2. painos
|

KUORMITUSKAAVIOT

Puomi Painopiste enintaan
(mitta nostovaunun edesta)

Kuorman sijoitusohjeet

o e L . Vakiohaarukka: 61 cm
1 Mé&éritd kuorman paino ja sen painopisteen . .
sijainti. Séaadettava haarukka: 61 cm
N . N Puomi: 107 cm
2 Maérita alla olevan kaavion avulla, kykeneekd o _
kone nostamaan painon kyseisessa puomin Littea haarukka: 71cm
kohdassa. Kuormaustaso: 61 cm
3 Kiinnita kuorma puomin nostokorvakkeeseen. Putkiteline: 46 cm
Haarukan jatkot: 107 cm

mitta painopisteeseen

46 cm 61 cm 81 cm 107 cm

Kuormituskaavio
Kuorman painopiste
cm 46 51 56 61 66 71 76 81 86 91 97 102 107
Malli
SLA-5 | kg| 454 454 454 454 425 397 369 340 304 268 231 195 159
SLA-10| kg | 454 454 454 454 414 374 335 295 272 249 227 204 181
SLA-15| kg| 363 363 363 363 346 329 312 295 281 268 254 240 227
SLA-20| kg | 363 332 303 272 255 238 221 204 195 186 177 168 159
SLA-25| kg | 295 264 235 204 193 181 170 159 150 141 132 122 113

Genie
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3. laitos ¢ 2. painos

Kéayttbopas

Kuljetus jJa nostaminen

Huomaa:

Kuljetusajoneuvo on pyséakaéitava vaakasuoralle
alustalle.

Kuljetusajoneuvon rullaaminen koneen
kuormauksen aikana on estettava.

Varmista, ettd ajoneuvon kantavuus,
kuormatilan pinnat sek& ketjut tai hihnat
kestavéat koneen painon. Koneen paino on
ilmoitettu tunnuskilvessa.

Kone on kiinnitettava kuljetusajoneuvoon
vahvoilla ketjuilla tai hihnoilla.

Koneen kuormaaminen

Muista irrottaa kuormankasittelyvalineet laitteesta
ja kdantaa sivutukijalat varastointiasentoon.

1 Laske nostovaunu taysin alas sen
lukitsemiseksi kuljetuksen ajaksi.

2 K&anna nostovaunun kuljetuslukko nostovaunun
paélle.

3 Nosta nostovaunua, kunnes se koskettaa
kuljetuslukkoa.

4 Siirrd kuormauspyorat haluttuun kohtaan.
Varmista, etta sokka tulee kunnolla paikoilleen.

Osanro 97550FI
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5 Lukitse alustan takimmaiset kaantépyorat.

=

6 Aseta kone kuljetusautoa vasten. Kayta
koneen autoon kuormaamisessa oikeaa
nostotekniikkaa. Varmista, ettd nostovaunu on
lukittuna ala-asentoon.

7 Sido kone auton lavalle vahintédan yhdella
ketjulla tai hihnalla. Aseta ketju tai hihna maston
yli. Tukijalat voivat vaurioitua, jos asetat ketjun
tai hihnan niiden yli.

— TS

8 Pura kone autosta noudattamalla
kuormaamisohjeita painvastaisessa
jarjestyksessa.

Koneen nostaminen nosturin
avulla

Varmista, etta tukijalat ja sivutukijalat ovat
varastointiasennossa.

Tarkista nostolaite ja irrota siité
kaikki |6ysat tai irrallaan olevat
osat.

Kayta takimmaisessa
mastonosassa olevaa
nostokorvaketta.

Laita nostokoukku aina niin pain,
etta sen karki osoittaa laitteesta
poispain.




Kayttbopas

3. laitos ¢ 2. painos

Kilvet

Tekstilla varustettujen kilpien
tarkistaminen
Katso, kaytetdankd koneen kilvissa tekstia vai

symboleita. Tarkista sen mukaisesti, ovatko kaikki
kilvet luettavissa ja paikallaan.

Part No. Description Quantity Part No. Description Quantity
31072 Label - Operator's Manual Container 1 32770 Notice - Two Speed Shift Instructions 1
32686 Warning - Machine Safety & Setup 1 32775 Warning - Fall Hazard, Load Platform 1
32687 Warning - Standard Forks Safety/Setup 1 32885 Warning - Silent Winch 1
32689 Cosmetic - SLA-5 2 32938 Label - Use This Winch 1
32690 Cosmetic - SLA-10 2 32939 Warning - Crushing Hazard, Brake Lock 1
32691 Cosmetic - SLA-15 2 33468 Warning - No Riders 1
32692 Cosmetic - SLA-20 2 52675 Caution - Damaged Machine Hazard 1
32693 Cosmetic - SLA-25 2 52983 Cosmetic - Superlift Advantage Logo 2
32714 Warning - Adjustable Forks Safety/Setup 1 97529 Caution - Bodily Injury Hazard 1
32715 Notice - Flat Forks Setup 1 97547 Danger - Electrocution Hazard 2
32716 Notice - Boom Setup 1

32717 Warning - Boom Safety 1

32718 Warning - Flat Forks Safety 1

Genie
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3. laitos ¢ 2. painos Kéayttbopas

KILVET

32689

or 32690
or 32691
or 32692
or 32693

or 32693
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Kayttbopas
|

KILVET

Symboleilla varustettujen Kkilpien
tarkistaminen

Katso, kaytetdankd koneen kilvissa tekstia vai
symboleita. Tarkista sen mukaisesti, ovatko kaikki
kilvet luettavissa ja paikallaan.

3. laitos ¢ 2. painos

Osanro Kuvaus Maara Osanro  Kuvaus Maara
32689 Ulkoasu - SLA-5 2 97539 Vaara - sadhkdiskun vaara 2
32690 Ulkoasu - SLA-10 2 97541 Tarra - kéayté vinssia 1
32691 Ulkoasu - SLA-15 2 97542 Varoitus - painopistekaavio 1
32692 Ulkoasu - SLA-20 2 97545 Varoitus - jarrun lukitus 1
32693 Ulkoasu - SLA-25 2 97546 Tarra - kaksi nopeutta 1
52983 Ulkoasu - Superlift Advantage -logo 2
82487 Tarra - lue kayttbopas 2
82964 Varoitus - ei matkustajia 1
97532 Huomio - ruumiinvamman vaara 1
Genie
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3. laitos ¢ 2. painos Kéayttbopas

KILVET

Sarjanumerotarra

52983

32689

tai 32690
tai 32691
tai 32692
tai 32693

82487

32689

tai 32690
tai 32691
tai 32692
tai 32693

82964
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Kayttbopas 3. laitos ¢ 2. painos

Tekniset tiedot

Malli SLA-5 SLA-10 SLA-15 SLA-20 SLA-25
Korkeus kokoontaitettuna 2m 2m 2m 2m 2m
Leveys 80 cm 80 cm 80 cm 80 cm 80 cm
Vakioalusta

Leveys sivutukijalat laskettuna 2m 2m 2m 2m 2m
Vakioalusta

Leveys - min. 80 cm 80 cm 80 cm Ei sov. Ei sov.
Levearunkoinen alusta

Leveys - maks. 1,5m 1,5m 1,5m Ei sov. Ei sov.
Levearunkoinen alusta

Pituus kokoontaitettuna 74 cm 74 cm 74 cm 74 cm 79 cm
Pituus kaytéssa 1,5m 1,5m 1,8 m 2m 2m
Maa- 50,8 mm 50,8 mm 50,8 mm 50,8 mm 50,8 mm
vara

Enimmaiskuorma 454 kg 454 kg 363 kg 363 kg 295 kg

painopisteella 46 cm
Huomautus: katso kohdasta Kuormituskaaviot enimmaiskuormat muilla painopisteen sijainneilla.

Nettopaino - vakioalusta 97,5 kg 117,9 kg 143,8 kg 183,7 kg 204,1 kg
Nettopaino - 117,0 kg 137,4 kg 163,3 kg Ei sov. Ei sov.
levearunkoinen alusta

Kuormankasittelyvilineet Pituus Leveys Syvyys Nettopaino
Vakiohaarukka 70 cm 60 cm 6,4 cm 17,2 kg
Saadettava haarukka 70 cm 29-76 cm 6,4 cm 23,8 kg
Litted haarukka 81 cm 41-79 cm 3,8cm 33,1 kg
Puomi 46 cm—1,1m 4 cm 16,5 cm 15,6 kg
Putkiteline 70 cm 63 cm 15,2 cm 4,5 kg
Kuormaustaso 70 cm 60 cm 6,4 cm 12 kg
Haarukan jatkot (kukin) 76 cm 5cm 7,6 cm 2 kg

Genie
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3. laitos ¢ 2. painos Kéayttbopas
|

TEKNISET TIEDOT

Mitat SLA-5 SLA-10 SLA-15 SLA-20 SLA-25
Vakiohaarukka Haarukka alhaalla 1,5m 3m 45m 59m 7,4 m
haarukka ylhaalla 2m 3,5m 5m 6,5m 7,9 m
Saadettava Haarukka alhaalla 1,5m 3m 45m 6m 7,4 m
haarukka haarukka ylhaalla 2m 3,5m 5m 6,5m 7,9 m
Litted haarukka 1,5m 3m 45m Ei sov. Ei sov.
Puomi 1,8 m 3,3 m 4,8 m 6,2 m 7,4 m
Huomautus: mitattuna maasta korvakkeen alaosaan
Kuormaustaso Haarukka alhaalla 1,5m 3m 45m 6m 7,4 m
haarukka ylhaalla 2m 3,56m 5m 6,5m 7.9m

Huomautus: voidaan kayttdd vain vakiohaarukalla ja s&adettévalla haarukalla

Putkiteline-lisdvaruste pyoéreiden esineiden kasittely, halkaisija enintddn 76 cm
Huomautus: voidaan kayttda vain vakiohaarukalla ja séadettavalla haarukalla (katso tyéskentelykorkeus edelld)

Jalkia jattamatoén haarukka - lisdvaruste
Huomautus: voidaan kayttda vain vakiohaarukalla ja séadettavalla haarukalla (katso tydskentelykorkeus edelld)

Haarukan jatko, lisAvaruste lisdd haarukan pituutta 15-64 cm
Huomautus: voidaan kayttda vain vakiohaarukalla ja séadettavalla haarukalla (katso tyéskentelykorkeus edelld)

Koneen aiheuttama 85 dB 85 dB 85 dB 85 dB 85 dB
melutaso

Suurin dénenpaine normaalissa

tydskentelyssa (A-painotettu)

AAAAAAAAAAAA
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Genie North America
Puhelin 425.881.1800
Maksuton Yhdysvallat ja Kanada
800.536.1800
Faksi 425.883.3475

Genie Australia Pty Ltd.
Puhelin +61 7 3375 1660
Faksi +61 7 3375 1002

Genie Scandinavia
Puhelin +46 31 575100

Faksi +46 31 579020

Genie China
Puhelin +86 21 53852570
Faksi +86 21 53852569

Genie France
Puhelin +33 (0)2 37 26 09 99
Faksi +33 (0)2 37 26 09 98

Genie Malaysia
Puhelin +65 98 480 775
Faksi +65 67 533 544

Genie Iberica
Puhelin +34 93 579 5042
Faksi +34 93 579 5059

Genie Germany
Puhelin +49 (0)4202 88520

Faksi +49 (0)4202 8852-20

Genie Japan
Puhelin +81 3 3453 6082
Faksi +81 3 3453 6083

Genie Korea
Puhelin +82 25 587 267

Faksi +82 25 583 910

Genie U.K.
Puhelin +44 (0)1476 584333
Faksi +44 (0)1476 584334

Genie Brasil
Puhelin +55 11 41 665 755
Faksi +55 11 41 665 754

Genie Mexico City
Puhelin +52 55 5666 5242

Faksi +52 55 5666 3241

Genie Holland
Puhelin +31 183 581 102

Faksi +31 183 581 566
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